
     Ван Юлуо сидела у окна, а Мужон Юань и Лу И уже заняли свои места за столом.

     Услышав громкие голоса с улицы, Юань повернулся и радостно воскликнул:

— Он здесь!

     Юлуо заёрзала на месте, но заставила себя подавить эмоции и взглянуть в окно с
равнодушным выражением лица.

     Она увидела юношу в фиолетовой робе и со знаменитым мечом на поясе, как раз
спешившегося с коня. Он мгновенно заметил её взгляд и улыбнулся в ответ.

     Сердце Юлуо сжалось. Какими же глубокими и таинственными были его глаза. Как этот
человек мог быть так красив?

     Неужели это и есть Линь И, Бог Небесного Меча?

     Даже в её мечтах он не был так прекрасен. Она представляла волевого и мрачного
человека, а её встретила тёплая улыбка на освещённом солнцем лице!

     Юлуо тут же отвернулась, конечно, но её сердце пропустило удар, а глаза отказались
отпускать образ прекрасного юноши с доброй улыбкой.

     Тихонько заскрипела дверь, шаги начали приближаться по деревянной лестнице.

     Истинный ученик Хуашань оставил свой эскорт позади и поднялся наверх, в комнату,
выделенную для переговоров.

     Внутри он увидел двух молодых мужчин за столом и женщину у окна. Всю огромную
комнату занимал один небольшой стол в её центре. Кивнув, он пошёл к ним.

— Линь И секты Хуашань, — представился он, отвесив небольшой поклон.

— Мужон Юань семьи Мужон из Гусу, — тут же поднялся Юань и сложил руки в жесте
приветствия.

— Ах, так это Вы. Давно хотел познакомиться, — дружелюбно улыбнулся Линь И, вспоминая о
его семье всю полезную информацию.

— Лу И деревни Гуйюнь, рад знакомству, — представился Лу И, низко поклонившись.



— О Вас я тоже слышал много хорошего. Молодое поколение деревни Гуйюнь громогласно
заявило о себе на весь кулачный мир!

— Ну что Вы, в сравнении с Богом Смертоносного Небесного Меча мы и упоминания не стоим.
Прошу, не нужно так смущать нас комплиментами, — сказал Лу И, краснея от позора.

     Линь И улыбнулся и взглянул на Юлуо. Девушка тут же поднялась на ноги и собиралась
заговорить, но не успела.

— А это Фея Ливня деревни Мандала, я прав?

     Юлуо кивнула, но, в отличие от мужчин, вместо поклона или жеста приветствия, она
положила руки на живот и развела в стороны в символе благословения.

— Вы правы, Линь И, меня зовут Ван Юлуо и я Фея Ливня.

     Линь И всмотрелся в её лицо и улыбнулся вновь:

— Спрыгнув с коня, я заметил неотразимую представительницу прекрасного пола, словно фею
возникшую из мира фантазий. Я слышал о том, что юная владелица деревни Мандала красивее
всех живых, но теперь вижу, что Вы восхищаете даже больше, чем говорят.

     Сердце Юлуо практически остановилось. Она считала, что давно привыкла к похвале и
комплиментам, но его слова показались ей слаще мёда и нежнее воды.

     Линь И сел за стол так, словно ничего не заметил.

     Он достал карту, развернул её. Затем достал карандаш. И щедрым взмахом разделил город
пополам.

     Убрав улыбку, словно её и не было никогда, Линь И заговорил серьёзно и спокойно:

— Что ж, начнём переговоры. Не буду ходить вокруг да около, все мои требования здесь.

     Он одним пальцем подтолкнул карту в сторону Юаня. По комнате словно бы прошёл
холодный ветерок. Весь смех стих, счастье и жизнь пропали из помещения.

     Юань взглянул на карту. Пододвинул её Лу И.

     Они переглянулись и Лу И рявкнул:



— Брат Линь, а пасть у тебя львиная, да? Махнул рукой и половину города забрал! Чего ж не
весь?! Мы на такое никогда не согласимся!

— Да, ни за что! — воскликнул Лу И. — Как можно быть таким дерзким?! Половину города
отнять в один мазок!

     Он играл желваками так, словно был готов загрызть.

     Линь И, с другой стороны, продолжил дружелюбно улыбаться, но холод в его глазах стал
ещё опаснее.

     Между тремя юношами чуть ли не искры сверкали. В одно мгновение атмосфера стала
такой, словно в любой момент они могли подраться.

     Юлуо взглянула на карту и тут же сказала:

— Юный господин Мужон, юный господин Лу, что с вами? Разве вы не знаете, как устроены
переговоры? Если не согласны, предложите компромисс. Зачем вы пришли сюда, если не
собираетесь обсуждать условия?

     Состроив глазки Линю И, она спросила:

— Я правильно говорю?

     Он улыбнулся и кивнул:

— Да, Фея Ливня права. Мои условия вы видите. Если с чем-то не согласны, говорите. Иначе,
зачем нужны переговоры?

— Фея Юлуо, ты?..

     Юань и Лу И озадаченно уставились на неё, широко раскрыв глаза. Они не понимали что с
ней стало. Она помогла Линю И, так ещё и наехала на них?

     Юлуо взглянула на них и спросила холодным тоном:

— Что? По-вашему, я в чём-то неправа? Как можно так вести переговоры? Если что-то не
нравится, то говорите, а не истерите. Поэтому хватит тратить время, давайте возьмёмся за
работу.

     Они оба дар речи потеряли. Юлуо словно бы стала совершенно другим человеком. Какую бы



игру она не играла, им её понять не удавалось.

— Ну, чего молчите? Говорите, что вам не нравится. Или хотите свалить всю работу на
молодую девушку? Ладно. — Она пододвинула карту и указала на одну точку. — Брат Линь,
боюсь, деревня Мандала не может отдать это место.

— Какое именно? Покажите точно, — сказал Линь И, и они тут же начали спорить за каждый
клочок карты, отмечая важные для деревни места штрихом.

     Но...

     Юань и Лу И чувствовали что-то неладное. Почему всё выглядело так, словно они
флиртуют? Юлуо была такая красная, будто свеклой натёрлась!

     Но что бы они ни думали, а им пришлось присоединиться к борьбе за каждый клочок
пристани, каждую улицу, и каждый дом, обсуждая территории чуть ли не с пеной у рта.

     У дверей здания для переговоров собрались все, кого больше всего касался исход
переговоров. Люди смотрели в окна и вытирали пот. Уже давно стало очевидно, что Линь И не
только мечом махать умел.

.˙.

     На присыпанной щебнем дороге у берега Западного Озера всегда бродили люди, но сегодня
не было никого. Почти всё озеро опустело.

     Потому что сегодня был день переговоров.

     По этой дороге, медленным шагом, шла девушка в белом одеянии. У неё была прекрасная
стройная фигура и безупречная светлая кожа. Только лицо девушки наполняла меланхолия и
печаль.

     Если бы Линь И увидел её, то сразу бы узнал лицо, которое помнил лучше всех остальных.
Принадлежащее девушке из порочных культов, встреченной им у подножия горы Хуа, в
таверне города Лейчжоу.

     Всего за год она сильно изменилась. Красивая девочка стала прекрасной девушкой. Едва
выразившаяся грудь маленькой голубки выросла в небольшой бюст юной девы. Это была Дуань
Фэйфэй, святая дева Священного Культа Солнца и Луны.

     Она выглядела очень грустной. Поиски отца за целый год не принесли ничего. Новая
зацепка привела её в Ханчжоу и за полгода она перевернула каждый камень, но так ничего и



не нашла. Ни единой зацепки, даже ни единого слуха.

     Ещё печальнее становилось от того, что дяде Сюну пришлось вернуться. Он сказал, что у
него какая-то важная работа, от которой зависела судьба всего Священного Культа.

     Дядя Сюн, один из восьми старейшин, конечно, не мог отказать, даже если ненавидел
лидера. Поэтому ему пришлось повиноваться и с тех пор Дуань Фэйфэй бродила как слепой
мотылёк.

     Она уже не была уверена, что отец жив. Но и возвращаться в Священный Культ с пустыми
руками не хотела.

     Поэтому сейчас, стоя на берегу Западного Озера, просто не знала, что делать. Мир оказался
больше, чем она думала.

     На улицах Ханчжоу, конечно, она не могла не услышать о Боге Смертоносного Небесного
Меча. И чуть не расколола зубы от злости. Фэйфэй не хотела верить, что молодой пошляк всего
за год стал величайшей легендой кулачного мира и даже убил эксперта первого класса.

— Как он может развиваться так быстро? — пробормотала она со злобой.

     Неожиданно до неё дошло, что она проиграла ему. Подлец не просто догнал её, но и оставил
в хвосте.

     Из-за этого злоба Фэйфэй вспучилась как пузырь, но так и не лопнула. Она осела как тесто
и растаяла в чёрную жижу разочарования.

     Вдохнув, она пнула гальку и та лягушкой заскакала по воде, чуть не стукнувшись об лодку, в
которой плыл молодой мужчина во всём белом, пьющий из зелёной бутыли прямо посреди
озера.

     Вино?

     Она прищурилась и лёгким толчком отправила себя вперёд на десятки метров,
приземлившись на нос лодки как стрекоза.

     Судно едва качнулось, но молодой мужчина, лежащий на дне лодки, приоткрыл глаз, провёл
взглядом по ней, и отхлебнул ещё, вернувшись в полудрёму.

     Как же прекрасен он был!



     Сердце Фэйфэй забилось быстрее.
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